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Cislo obchodného partnera: 5101587794

S

OBCHODNE TAJOMSTVO

Dodatok ¢. 1/2011 k zmluve o dodavke plynu

Cislo obchodného partnera: 5101587794

Zmluvné strany

Dodavatel

Odberatel

Obchodné meno

Pravna forma
Oznadenie registra

Slovensky plynarensky priemysel, a.s.

akciova spoloc¢nost
Obch. register Okresného stdu Bratislava |,
oddiel: Sa, vlozka &.;: 2749/B

Letisko Poprad - Tatry, a.s.

Akciova spolognost
Obch. register Okr. stidu Presov Oddiel:Sa,
vlozka ¢.:10300/P

Adresa Mlynské nivy 44/a Na letisko 100

PSC, sidlo 825 11 Bratislava 058 01 Poprad
Spolognost' zastipena; Konajlci v mene spolognosti;

Meno Ing. Juraj Schmiedl, PhD Ing. lvana Herkelova

Funkcia veddci predaja ¢len predstavenstva
splnomocneny zastupca dodavatela

Meno Ing. Jozef Kuper

Funkcia ¢len predstavenstva

ICO 35815256 35912651

DIC 2020259802 2021915621

ICDPH SK7020000372 SK2021915621

SK NACE 35230 63230

Banka Véeobecna Uverova banka a.s. VSeobecna lUverova banka, a.s.

Cislo uétu/kod banky

1033311655/0200

1938238751/0200

Adresa pre postovy
styk

Slovensky plynarensky priemysel, a.s.
Moldavska 12

040 11 Kosice

Letisko Poprad - Tatry, a.s.

Na letisko 100
058 01 POPRAD

Kontaktna osoba pre
zmluvné podmienky
Telefén

Fax

E-mail

Ing. Marian Zup&an

055/626 2351
055/626 8566
marian.zupcan@spp.sk

Jan Handzus

052/7730 036

Tymto dodatkom sa meni a doplia zmluva o dodévke plynu zo diia 16.12.2010 vratane jej dodatkov a priloh (dalej
zmluva) tak, Ze pévodné ustanovenia zmluvy a priloh sa menia nasledovne:

Ing. Marian Zupé&an




Gislo obchodného partnera: 5101587

Bod 3.1.3. zmluvy sa meni nasledovne:

3.1.3 Pre Vyhodnocovaci rok, ktory za¢ina dita 01.01.2011 a trva do 31.12.2011, sa zmluvné strany dohodli na
spolog¢nom zmluvnom mnoZstve (SZM) pre véetky OM nasledovne:

3.1.4
SZM pre vietky OM :2 130 MWh
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Text prilohy €. 2 zmluvy sa ruéi a nahradza sa nasledovnym textom:

1.1.4.

Cislo obchodného partnera: 5101587}

L

Zmluvna cena

Struktara ceny

Cena pozostava zo sugtu ceny za sluzby stvisiace s distribdciou, ceny za sluzby slvisiace s prepravou
a ceny za sluzby obchodnika.

Cena za sluzby suvisiace s distribticiou

Cenu za sluzby stvisiace s distribtciou pre prislugné OM uréuje dodavatel v zmysle platného Rozhodnutia
Uradu pre reguléciu sietovych odvetvi, ktorym sa spolo&nosti SPP - distriblcia, a.s. ako prevadzkovatelovi
distribuénej siete uréuju tarify za pristup do distribuénej siete a distribdciu plynu a poskytovanie podpornych
sluzieb v plynarenstve (dalej len ,Rozhodnutie") v zavislosti od ZM, s pouzitim sadzby Vp prepoéitanej na
obchodnu jednotku v zmysle bodu 1.1.3. tejto prilohy.

Cena za sluzby slvisiace s distribliciou pozostava z fixnej mesacénej sadzby (FMSp), z rothej sadzby za
vykon (VSp) a zo sadzby za odobraty plyn (SOPp).

Jednotlivé zlozky ceny za sluzby suvisiace s distribliciou st uréené v zmysle Rozhodnutia platného
k poslednému diiu jednotliveho fakturagného obdobia nasledovne:

FMSp- je rovna 1/12 fixnej sadzby za rok danej podla Rozhodnutia.

VSp- je stdet roénej sadzby za pristup do vysokotlakovej distribu¢nej siete a roénej sadzby za denné
maximum na vystupnom bode, pripadne inych aplikovatelnych sadzieb vztahujucich sa k DMM
podla Rozhodnutia.

SOPp, - je rovna Vp / GCV [EUR/KWh]
kde

Vp- je variabilnd sadzba prepocitana na EUR za kazdy distribuovany m?, dana podfa Rozhodnutia
platného pre mesiac, pre ktory sa SOP, urtuje. Ak by variabilna sadzba Vp dana podla
Rozhodnutia bola stanovena v EUR za kazdu distribuovant kWh plati, Ze SOPp = Vp. Ak by
variabilna sadzba Vp dana podla Rozhodnutia bola stanovena v EURct za kazdu distribuovanu
KWh plati, Ze SOPp = Vp/100.

GCV — znamena hodnotu mesaéného aritmetického priemeru dennych hodndt spalovacieho tepla
objemového zaokrihleného na tri desatinné miesta za mesiac predchadzajdci mesiacu, za ktory sa
uréuje SOPp Denné hodnoty spalovacieho tepla zverejfiuje PDS.

Hodnotu GCV vypogita a zverejni dodavatel na svojej internetovej stranke najneskér do 5 pracovnych dni
po zatiatku prislusného kalendarneho mesiaca. Ak nie su denné hodnoty spalovacieho tepla zo strany
PDS zverejnené za vietky dni, dodavaterl pri vypotte pouzije denné hodnoty za tie dni, za ktoré boli
zverejnené. Ak hodnotu GCV nie je mozné uréit postupom podfa predchadzajlce) vety, dodavatel pri
vypotte SOPp pouzije poslednl dodavatelom zverejnent hodnotu GCV.

SOP,, sa upravi v prvy Defi kazdého kalendarmeho mesiaca a je Gginna vZdy od prvého dia do posledného
dia prisluného kalendarneho mesiaca.

Vysledna FMSp sa zaokruhli na dve desatinné miesta. Vysledna SOPp, sa zaokrahfuje na pat’ desatinnych
miest podfa matematickych pravidiel pre zaokrthlovanie.

V pripade zmeny obsahu Rozhodnutia, ktorého doésledkom je zmena ktorejkolvek z hodndt FMSp, VSp
alalebo SOP,, dodavatel upravi cenu sa sluzby suvisiace s distribtciou alebo jej jednotlivé zloZky v zmysle
zmeneného Rozhodnutia.

V pripade zmeny obsahu Rozhodnutia, ktord svojou povahou alebo rozsahom neumozni dodavatelovi
upravit cenu v zmysle bodu 1.1.4., je odberatel povinny zaplatit dodavatelovi jednotlivé zlozky ceny za
sluzby suvisiace s distriblciou podia Rozhodnutia tak, ako keby mal pre toto obdobie uzavretu samostatnu
Zmluvu o distribucii plynu pre ZM dohodnuté pre jednotlive OM. Odberatel je povinny zaplatit' dodavatelovi
cenu za sluzby suvisiace s distriblciou plynu do jednotlivych OM uréenu v sulade s predoslou vetou odo
diia uéinnosti zmeny Rozhodnutia.



1.3.
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1.3.3.

Cislo obchodného partnera: 5101587794

' Cena za sluzby slvisiace s prepravou

Cena za sluzby suvisiace s prepravou pozostava z fixnej mesacnej sadzby (FMSp) azo sadzby za
odobraty plyn (SOPe).

Jednotlivé zloZky platné pre prislusné Obdobie OM sU dohodnuté nasledovne avztahuje sa na ne
indexacia v zmysle bodu 1.2.3.

Poradové &fslo OM FMSp SOPp
(OM i) podTa prilohy &.1 [EUR/mesiac] [EUR/KWh]
OM 1 164,91 0,00019

Dodavatel upravi pogas platnosti zmluvy s Gginnostou od 1.1. nasledujuceho kalendarneho roka t kazdu
hodnotu VSp v zmysle bodu 1.2.2. platnG pre jednotlivé OM pre prislusné Obdobie OM, ak toto Obdobie
OM kon&i po 1.1. roku t, o index IP formou stg&inu kaZdej jednotlivej hodnoty FMSe platnej pre jednotlivé
Obdobie OM k 31.12. roku t-1 a indexu 1P vypoé&itaného nasledovne:

IP=[0,5+05x (1 + |R(t2)/100)]

kde IRy je index inflacie v Eurdpskej tnii publikovany uradom Eurostat, polozka ,HICP — annual average
inflation rate — European Union (ro&na priemerna sadzba inflacie — Europska Unia)" platny v kalendarnom
roku (t-2),

Kazda upravena FMS; sa zaokrihli na dve desatinné miesta.

Cena za sluzby obchodnika

Cena za sluzby obchodnika pozostava z fixnej mesacnej sadzby (FMSo) a zo sadzby za odobraty plyn
(SOPg).

Jednotlivé zloZky platné pre prisluné Obdobie OM st dohodnuté nasledovne a vztahuje sa na ne
indexacia v zmysle bodu 1.3.4.:

Poradové &islo OM FMSo Typ vzorca Ro
(OM i) podla prilohy &.1 | [EUR/mesiac]| EUR/USD |[EUR/MWh]

OM 1 475,67 EUR 12,557

Hodnotu SOPg pre jednotlivé OM vypotéita dodavatel pouZitim typu vzorca dohodnuteho s odberatefom
pre dané OM na zaklade dohodnutej konstanty Ro nasledovne:

Typ vzorca EUR pouzity pre vypotet SOPq:
SOPo = [Ro / 1000 + E] [EUR/KWh]
kde
E =(0,03913 x (FO/FX - 172,10) + 0,02517 x (GO/ FX - 282,50)) / 1000

FO - znamena hodnotu aritmetického priemeru priemernych mesaénych cien tazkého vykurovacieho
oleja (Fuel oil) s obsahom siry 1% v USD za jednu metrick tonu vypogitanu za dobu devat
mesiacov predchadzajlcich mesiacu, za ktory sa uréuje SOPo.

Priemerné mesacné ceny tazkého vykurovacieho oleja budu vypocitané aritmetickym priemerom
vysokej a nizkej mesacnej ceny pre tazky vykurovaci olej s obsahom siry 1 % (1% Fuel Oil) v USD
za metricku tonu, ktoré sa zverejfiuji mesaéne v “Platts Oilgram Price Report” v tabufke “European
monthly averages”, &asti "“Barges FOB Rotterdam”.

GO - znamena hodnotu aritmetického priemeru priemernych mesaénych cien lahkého vykurovacieho
oleja (Gas oil) s obsahom siry 0,1% v USD za jednu metrick( tonu vypogitanu za dobu devat
mesiacov predchadzajlcich mesiacu, za ktory sa urcuje SOPq.

Priemerné mesaé&né ceny fahkého vykurovacieho oleja budl vypogitané aritmetickym priemerom
vysokej a nizkej mesacnej ceny pre lahky vykurovaci olej s obsahom siry 0,1 % (Gasoil 0.1) v USD
za metrickud tonu, ktoré sa zverejiuju mesaéne v "Platts Oilgram Price Report” v tabulke “European
monthly averages”, tasti “Barges FOB Rotterdam” .



1.3.4.

Cislo obchodného partnera: 51015

Ak v &ase fakturacie nie je kdispozicii cena FO alebo GO podla tejto prilchy aje moZné rozum
predpokladat, Ze bude k dispozicii v ¢ase, ked ma byt vyuétovacia faktura splatna, dodavatel vyst
faktaru, v ktorej bude cena vypoéitana s pouzitim poslednych dostupnych cien FO a GO. Po ziska
platnych cien FO a GO podla tejto prilohy bude vystavena opravna faktura, ktora bude splatna v lehotg
splatnosti vylétovacej faktury podla prilohy ¢ 3 tejto zmluvy odo diia preukazatelného odoslania na®
adresu odberatela, nie viak pred uplynutim lehoty splatnosti povodnej faktiry.

V pripade, Ze niektora priemerna cena tazkého alebo lahkého vykurovacieho oleja 3pecifikovana v tomto
bode nie je k dispozicii, dodavatel ju vo vypoéte nahradi inou dostupnou priemernou cenou, ktora jej
v najvacsej miere zodpoveda.

FX - znamené& priemerny mesacny kurz USD voci EUR (USD za 1 EUR), ktory je oficidlne publikovany
ECB (zdroj www.ecb.eu), pre mesiac predchadzajici mesiacu, za ktory sa uréuje SOPo.

Hodnoty E, ktoré vstupuju do vypoétu SOPg na prislusny kalendarny mesiac, zverejni dodévatel na svojej
internetovej stranke najneskér do 5 pracovnych dni po zagiatku prislu§ného kalendarneho mesiaca, ak
bude mat k dispozicii vietky (daje potrebné na ich vypocet.

Vysledky vypoltov potrebnych na uréenie SOPg sa zaokruhlia na $est' desatinnych miest. Vysledna SOPq
sa zaokruhluje na pat desatinnych miest podla matematickych pravidiel pre zaokrihlovanie.

Hodnotu SOPq pre jednotlivé OM dodavatel upravi v prvy Defl kazdého kalendarneho mesiaca a je uginna
vzdy od prvého diia do posledného dia prisludného kalendarneho mesiaca.

Dodavatel upravi potas platnosti zmluvy s Uginnostou od 1.1. nasledujliceho kalendarneho roka t kazdu
hodnotu FMSg v zmysle bodu 1.3.2. platnt pre jednotlivé OM pre prislu$né Obdobie OM, ak toto Obdobie
OM konci po 1.1. roku t o harmonizovany index spotrebitelskych cien (HICP), a to formou stginu kazdej
jednotlivej hodnoty FMS, platnej pre jednotlivé Obdobie OM k 31.12. roku t-1 a HICP/100. Ak je hodnota
HICP mensia ako 100, hodnota FMSg sa neupravuje. Hodnota takto upravenej FMSg sa zaokrihli na dve
desatinné miesta.

Hodnota HICP pouZitd vo vypottoch sa stanovi ako aritmeticky priemer ukazovatefov HICP, ato za
mesiace november a december kalendarneho roka t-2 a januar az oktober kalendarneho roka t-1, kde t je
kalendarny rok, pre ktory sa Uprava ceny aplikuje. Jednotlivé Gdaje o HICP su zverejnené Statistickym
Gradom Slovenske] republiky (zdroj www.statistics.sk) ako (daj ,Harmonizované indexy spotrebitelskych
cien oproti rovnakému obdobiu minulého roku“. Pre pripad, ak by Statisticky urad SR prestal zverejfiovat
tdaj o HICP $pecifikovany v tomto bode, dodavatel je opravneny nahradit tento (daj inym dostupnym
Gdajom, ktory mu v najvaésej miere zodpoveda.

Vyhodnotenie mnozstiev

Dodavatel ma pravo vyhodnotit SZM po skongeni kazdého Vyhodnocovacieho roka, ato spésobom
a s désledkami uvedenymi v tomto bade.

Ak odberatel za obdobie Vyhodnocovacieho roka odoberie mnoZstvo energie v plyne mensie ako
minimalne SZM, ktoré sa pre obdobie prislusného Vyhodnocovacieho roka vypotita ako sugin koeficientu
ToP a SZM dohodnutého pre dany Vyhodnocovaci rok, dodavatel je opréavneny po vykonani vyhodnotenia
zvysit cenu za kazdu kWh odobratej energie poéas tohto Vyhodnocovacieho roka az o vysku uréenu
nasledovne:

kx SOP,... x(SZM x ToP - X)

Ll = [EUR/KWh]
X
kde
ZC - maximéalne zvySenie ceny za skutoéne odobraté mnozstvo energie v plyne v prislusnom
Vyhodnocovacom roku v EUR/kKWh,
k- koeficient pre potreby pouzitia sadzby za odobraty plyn SOPomin pri vypocte ZC apri vypoéte

platby P podla tohto bodu,
ToP — koeficient pre potreby uréenia minimalneho SZM pre obdobie prislu§ného Vyhodnocovacieho roka,

X - skutone odobraté mnozZstvo energie v plyne za prisludny Vyhodnocovaci rok za vsetky OM
v kWh, pri¢om minimalna hodnota X je 1,
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2.4

Cislo obchodného partnera: 5101587794

() spomedzi vsetkych SOPg dohodnutych pre jednotlivé OM platnych pre posledny mesiac
prislusného Vyhodnocovacieho roka, resp.

(i) vpripade ukonCenia zmluvy pred uplynutim Vyhodnocovacieho roka, spomedzi vSetkych
SOPg platnych bezprostredne pred ukon&enim tejto zmluvy.

pre obdobie prislusného Vyhodnocovacieho roka, v ktorom je dodavatel vyhradnym dodavatefom do
jednotlivych OM podra tejto zmluvy, je koeficient ToP uréeny vo vyske 0,85 a koeficient k" uréeny vo vyske
0,25.

Dohoda o pravidle pre vyhodnotenie mnozstva odobratého plynu v zmysle tohto bodu vychadza
z deklaracie odberatela, Ze dodavatel bude vyluénym dodavatefom plynu na prisludnych OM odberatela
po dobu trvania tejto zmluvy. V pripade, ak by po&as trvania tejto zmluvy do$lo k zmene pottu dodavatelov
na ktoromkolvek prislusnom OM, je odberatel o tejto skutotnosti povinny informovat dodavatela bez
zbyto€ného odkladu. Pravidla pre vyhodnotenie mnoZstva odobratého plynu vzmysle tohto bodu sa
v takom pripade v prislusnom Vyhodnocovacom roku upravia tak, Zze dodavatel pouzije pre vypoget ZC
a platby P koeficient ToP vo vySke 1 a koeficient k" vo vySke 0,75.

V pripade, ak odberatel v prisludnom Vyhodnocovacom roku neodoberie ziadnu kWh odobratej energie v
plyne, tj. X = 0, je dodavatel opravneny po vykonani vyhodnotenia vyfakturovat' odberatelovi platbu (P)
vypocitanu nasledovne:

P = kx SOP, ., x(SZM x ToP) [EUR]

V pripade ukonéenia zmluvy pred uplynutim Vyhodnocovacieho roka ma dodavatel pravo vyhodnotit SZM
za vietky OM za obdobie vSetkych nevyhodnotenych Vyhodnocovacich rokov v zmysle bodu 2.1. ku dfiu
ukong&enia zmluvy.

Ak odberatel odoberie pogas prislusného Vyhodnocovacieho roka vo svojich OM mnoZstvo energie
presahujuce 105% zmluvne dohodnutého SZM, dodavatel je opravneny zvysit cenu za kazdd kWh
odobrat( v tomto obdobi nad 105% SZM, a to 0 20% SOPgnax, kde

SOPomax — Najvy$sia sadzba za odobraty plyn SOPg spomedzi vietkych SOPg dohodnutych pre prislu$ne
OM platnych v ¢ase, ked odberatel odoberal mnoZstvo energie presahujice SZM dohodnuté
pre dany Vyhodnocovaci rok.

Ak odberatel v ktoromkolvek Dni na ktoromkolvek OM odoberie mnozstvo plynu presahujice DMM
uvedené pre prisluiné OM v zmluve, odberatel zaplati dodavatelovi za uréeny pocet prekro¢eni DMM
v danom mesiaci za objem prekro¢enia na vystupnom bode nad prislu$ny limit sadzbu v zmysle platného
Rozhodnutia, ktorl by bol povinny zaplatit, keby mal pre toto obdobie uzavreti samostatnd zmluvu
o distriblcii plynu do prislusneho OM.

Ak potas daného mesiaca v ktoromkolvek Dni odberatel odobral mnozstvo plynu presahujice DMM
uvedené v zmluve na jednom alebo viacerych OM asléasne vtomto Dni doSlo vogi dodavatelovi k
uplatneniu poplatku za prekrogenie dennej distribu¢nej kapacity na vstupnom bode v zmysle platného
Rozhodnutia, odberatel popri poplatku uvedenom v prvej vete tohto bodu zaplati za objem prekrocenia
DMM nad prisludny limit na kazdom prislusnom OM aj poplatok za prekro&enie dennej distribu¢nej kapacity
na vstupnom bode v zmysle platného Rozhodnutia, ktory by bol povinny zaplatit, keby mal pre toto obdobie
uzavretd samostatn zmluvu o distriblcii plynu do prislusného OM. Ak déjde k prekroceniu dennej
distribuénej kapacity z dévodu zmeny letného ¢asu na stredoeurépsky ¢as, dodavatel pri vyhodnoteni
prekro&enia zohladni, Zze Defi trva v tomto pripade 25 hodin.

Pre vylicenie pochybnosti zmluvné strany deklaruju, Ze uplatnenie sadzieb a poplatkov podla tohto bodu
sa nepovaZuje za uplatnenie sankcie, ale za uplatnenie poplatku za dodavku plynu nad zmluvne
dohodnuté DMM.

Uplatnenie zloZiek cien

Dodavatel ma pravo uplatnit sadzbu FMSp, FMSe a sadzbu FMS, pre jednotlive OM pogas prisludného
Obdobia OM, a to za kaZzdy kalendarny mesiac. V pripade, ak je dohodnuté krat$ie fakturaéné obdobie ako
kalendarny mesiac, uplatiuje sa alikvotny podiel FMSp, FMSp a FMSq pripadajlci na toto obdobie pri
rovnomernom rozpocitani FMSp, FMSp a FMSg na jednotlivé dni mesiaca. V pripade ukontenia, resp.
zatatia odberu v priebehu mesiaca sa FMSp, FMSp a FMS, za dany mesiac fakturuje vo vyske stanovenej
v bodoch 1.1.3., 1.2.2 a 1.3.2. tejto prilohy. V pripade predéasného ukonéenia odberu na prislu$nom OM,
resp. v pripade pred¢asného ukonéenia zmluvy ma dodavatel pravo dofakturovat platbu za FMSp, FMSe
a FMS, pre kazdé prislusné OM za ohdobie do konca Obdobia OM.



3.2.

3.3.

Cislo obchodného partnera: 51015

Dod4vatel ma pravo uplatnit' sadzbu VSp, pre jednotlivé OM potas prislusného Obdobia OM. Ro&na p
vztahujuca sa k VSp sa vypotita ako stucin DMM dohodnutého pre jednotlive OM v prilohe €. 1 tejto zm,,
a prislunej hodnoty vykonovej sadzby. Mesaéna platba vztahujuca sa k VSp sa vypotita ako 1/12 rogp
platby vztahujucej sa k prislunej hodnote vykonovej sadzby. '

V pripade, ak je dohodnuté kratSie fakturatné obdobie ako kalendarmny mesiac, uplatiiuje sa alikvotny
podiel mesaénej platby vztahujicej sa k VSp pripadajici na toto obdobie pri rovnomernom rozpocitanj
mesacnej platby vztahujlcej sa k VSp na jednotlivé dni mesiaca. !

V pripade ukonéenia, resp. zatatia odberu v priebehu mesiaca sa VSp za dany mesiac fakturuje vo vyske
mesadénej platby vztahujucej sa k VSp.

V pripade predéasného ukonéenia zmluvy mé& dodévatel préavo dofakturovat platbu za VSp pre kazdé
prislusné OM az do vy$ky neuhradenej &asti roénej platby vztahujucej sa k VSp do konca Obdobia OM.

Platby za odobraté mnoZstvo energie v plyne sa pre prislusné OM vypotitaji ako suginy skutotne
odobratého mnoZstva energie v plyne poéas prisluného fakturaéného obdobia a hodnét SOPp, SOPp
a SOPg platnych pre prislugny kalendarny mesiac.
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Cislo obchodného partnera: 5101587794

to dodatok nadobuda platnost dfiom podpisu opravnenych zastupcov zmluvnych stran a Géinnost diiom
412.2011, ak bude dodavatelovi zo strany PDS pridelena distribuéna kapacita pre prislusné OM v rozsahu tejto

Tato zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu opravnenymi zastupcami zmluvnych stran.
Tento dodatok je podpisany v dvoch vyhotoveniach, z ktorych kazda zmluvna strana obdrzi jeden vytlaéok.
SLOVENSKYPLYNARENSK?PREMYSELas.

Mlynské nivy 44/a
825 11 Bratislava

- 1354 -
Za dodavatela: Za odberatela:
% ’)
»t _ V4 _ ﬂ
Ing. Juraj Schr\-niedl, PhD Ing. lvana Herkelova
ved(ci predaja ¢len predet=~3stva
spinomocneny zastupca dodavatela o %
e
Ing. Jozef Kuper
élen pred?tavenstva
_ Letisko Poprad-Tatry, a.s.
Na letisko 100
/ 058 98 Poprad
-2
Miesto: Kosice, dha 18.11.2011 Miesto: '_.Q/?_’.F.W_f ............. ta G 1] /0’5/
Ing. Marian Zupéa " y PR ;
P / Jpl  HAWD ZUS 5
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